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Öz: İnsan hayatõnda; doğum, evlenme ve šlŸm olmak Ÿzere Ÿç šnemli geçiş dšnemi vardõr. 

GŸnŸmŸze, gelenek şekline dšnŸşmüş olarak taşõnan birçok inanõş, ayin, tšren vb. uygulama-
larõn temelinde bu dšnemler yatmaktadõr. Doğan her insan vakti geldiğinde šlŸr. Ancak doğum 
kadar tabii olan šlŸm, çoğu insan için korkulan ve çekinilen bir durum h‰line gelmiştir.  

…lŸmŸ kabullenmek istemeyen insanlarõn ruh h‰lleri, yaşadõklarõ toplumun kŸltŸrel yapõ-
sõnõ da etkilemiş ve buna bağlõ olarak; šlŸmden kaçan, šlŸmsŸzlŸk ilacõnõ arayan, bulan ve içen 
kahramanlarõ konu edinen çeşitli efsane, destan ve masallar ortaya çõkmõştõr. Diğer taraftan İs-
lam dinine gšre, insanlarõn canõnõ almakla gšrevli olan šlŸm meleği AzrailÕe dair de birtakõm 
inanõş, gelenek ve halk anlatõlarõ yaratõlmõş, şiirlere, tŸrkŸlere, manilere, atasšzlerine, deyimlere 
ve bilmecelere konu edilmiştir. Azrail, fõkra, efsane ve masal gibi anlatõ tŸrlerinde de sõkça 
rastlanan bir motiftir. …zellikle fõkralarda, korkunun mizahla birleştiği ironik bir anlatõm tarzõ 
h‰kimdir. …lŸmden kurtulmak isteyen bazõ kişiler, kõlõk değiştirerek, taklit yaparak ya da pa-
zarlõkla AzrailÕi kandõrma yoluna başvururlar. Ama bu tŸr fõkralarda, her halŸk‰rda šlŸmŸn 
vukuu bulacağõ,    -Allah istemediği sŸrece-, AzrailÕin kararõnõ asla değiştirmeyeceği açõkça 
ifade edilir.  

Bu yazõda, ÒAzrailÓ inancõnõn halk kŸltŸrŸne yansõmalarõ araştõrõlarak, din” ve sembolik 
yšnleriyle değerlendirilmeye çalõşõlacaktõr. 
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EFFECTS ON TURKISH FOLK CULTURE 
OF BELIEF IN “ANGEL OF DEATH” 

Abstract: There are three important transitional periods in a person's life: birth, marriage 
and death. There periods underlie practices such as beliefs, rites, ceremonies which transformed 
into traditions and survived to date. Every person who has come into the world will eventually 
die. While it is as natural as birth, death has become a source of fear and anxiety for many 
people.  

The mood of people, who do not want to accept death, affected the cultural system of their 
community, and, consequently, various myths, epics, and fairy tales depicting heroes who es-
cape from death and seek, find, and drink the elixir of immortality. Some beliefs, traditions, and 
tales emerged about the angel of death who is tasked with taking people's lives and it was also 
mentioned in poems, folk songs, folk poems, idioms, sayings, and puzzles. The angel of 
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death is a motive frequently mentioned in jokes, myths, and fairy tales. There is an ironic style 
of telling jokes about the angel of death. Some people who wish to escape death try to deceive 
the angel of death by changing clothes, imitating others, or through negotiation. Such jokes, 
however, clearly note that death will occur in any case and that the angel of death would never 
change its decision unless instructed by God otherwise.  

In this text will attempt to show how the belief in "the angel of death" has reflected in the 
folk culture and to assess its religious and symbolic aspects.  

Key Words: Angel of death, folk culture, death, belief, symbol 
 
Giriş 
Doğum, evlenme ve šlŸm, insan hayatõnõn Ÿç šnemli geçiş dönemidir. Gü-

nümüzde, gelenek hâlini almõş olan çoğu inanõş, ayin ve tšrenler, bu Ÿç dš-
neme bağlõ olarak yaşatõlan çeşitli uygulamalardan kaynaklanmaktadõr. Bu ça-
lõşmada, geçiş dšnemlerinin ŸçŸncŸsŸ olan ÒšlŸmÓ ritŸeli Ÿzerinde durularak 
ÒAzrailÓ inancõ ve bu inancõn halk kŸltŸrŸne yansõmalarõ çeşitli örneklerle de-
ğerlendirilmeye çalõşõlacaktõr.  

Doğan her insanõn vakti geldiğinde öleceği, herkesçe bilinen bir gerçektir. 
Ancak doğum kadar tabii olan šlŸm, çoğu insan için korkulan, kaçõnõlan ve 
engellenmek istenen bir durum olmuştur. Halk arasõnda, korkulan ve gŸnah 
sayõlan bazõ varlõklarõn/olaylarõn adõnõn anõlmamasõna dair bazõ inanõşlar var-
dõr. Adõ anõlan varlõklarõn/olaylarõn başa geleceği veya uğursuzluk getireceği 
korkusuyla söylenmemesine dikkat edilir. İşte bunlardan biri de ölümdür.  
Ò…lŸmÓ kelimesinin ŸrkŸtŸcŸ havasõndan kaçõnan ya da sevdiklerine bu du-
rumu yakõştõramayan bazõ insanlar, bunun yerine; ÒgšçtŸÓ, ÒgeçindiÓ, ÒHakkÕa 
yŸrŸdŸÓ, Òvuslata erdiÓ, Òuçmağa vardõÓ, ÒuçtuÓ, Òrahmetli olduÓ, Òcanõ çe-
kildiÓ, Òcan verdiÓ, Òvadesi dolduÓ vs. gibi ifadeleri tercih ederek šlŸm gerçe-
ğini kabullenmeyi zamana bõrakõrlar. ‚evresinde pek sevilmeyen bazõ insan-
larõn šlŸmŸ ise mizahi bir havaya bŸrŸndŸrŸlerek; Òadres değiştirdiÓ, Òtahta-
lõkšyŸ boyladõÓ, Òimamõn/AzrailÕin kayõğõna bindiÓ, Òkalõbõ dinlendirdiÓ, 
Ònallarõ diktiÓ vs. gibi sšzlerle ifade edilir. 

Her toplumda olduğu gibi TŸrk toplumunda da dŸnyanõn cazibesine kapõ-
lan insanoğlu šlŸmden kurtulmanõn yollarõnõ aramõş veya ölümle mücadele 
etmeye çalõşmõştõr. Bu mŸcadele, toplumlarõn kŸltŸrel yapõsõnõ da etkilemiş ve 
buna bağlõ olarak; šlŸmden kaçan, šlŸmsŸzlŸk ilacõnõ arayan, bulan ve 
içen/yiyen kahramanlarõ konu edinen çeşitli efsane, destan ve masallar ortaya 
çõkmõştõr. Bunlar arasõnda ilk akla gelen anlatõlar; Lokman Hekim efsanesi, 
İskenderÕin abõhayatõ aramasõ ve Kšroğlu hik‰yesidir. Anlatõldõğõna gšre, her 
tŸrlŸ hastalõğõn ilacõnõ bulan Lokman Hekim, en sonunda šlŸmsŸzlŸğŸn çare-
sini de bulur. Buna karşõlõk dŸnyanõn gŸzelliklerine doymayan İskender, abõ-
hayatõ çok arar, ama bulup içen Hz. Hõzõr ile Hz. İlyas olur.  Kšroğlu da baba-
sõnõn yol gšstermesi ile su Ÿzerindeki Ÿç kšpŸğŸ içerek şairlik ve kahramanlõ-
ğõn yanõnda šlŸmsŸzlŸğe erişen isimlerden biridir. Dede Korkut adõ etrafõnda 

da bu konuya dair çeşitli efsaneler anlatõlõr. …zellikle KazakistanÕda anlatõlan 
birçok efsane, onun šlŸmden kaçõşõnõ konu alõr (Gškyay, 1973: CXXII-
CXXIII; Alptekin, 1996; Alptekin, 1997: 23-32; Kaskabasov, 1996: 93-104; 
Nõsanbayev, 2000).1 Ancak, Dede KorkutÕla ilgili olarak yaratõlan bu dŸşün-
celer birer varsayõmdan šteye gitmeyip, sevenlerinin kalbinde yaşadõğõnõn bir 
işareti olarak kabul edilebilir. O, kendi adõyla anõlan meşhur eserde: ÒAnlar 
dahõ bu dŸnyaya geldi kiçdi / Kavran gibi kondõ kšçdi / Anlarõ dahõ ecel aldõ 
yir gizledi / Fani dŸnya yine kaldõ / GelimlŸ GidimlŸ dŸnya / Son uçõ šlŸmlŸ 
dŸnya.Ó diyerek šlŸmden kaçõşõn imk‰nsõzlõğõnõ ifade eder (Ergin, 1989: 94). 
İşte šlŸm ve šlŸmden kaçõşla ilgili bu tŸr dŸşŸncelere bağlõ olarak, insan-

larõn canõnõ almakla gšrevli olan šlŸm meleği AzrailÕe dair de birtakõm inanõş, 
gelenek ve halk anlatõlarõ yaratõlmõş, şiirlere, tŸrkŸlere, manilere, atasšzlerine, 
deyimlere ve bilmecelere konu edilmiştir. Her ne kadar bazõ araştõrõcõlar, ÒAz-
railÓ adõ anõldõğõnda, oraya geleceği ve birinin canõnõ alacağõ korkusuyla adõ-
nõn fazlaca sšylenmediğini ifade etseler de folklorun her alanõnda yer almasõ, 
hatta fõkralara bile konu edilmesi bu gšrŸşün doğru olmadõğõnõ ispatlar nite-
liktedir. 

Azrail, İslam dinine gšre dšrt melekten biridir. İbranice olduğu tahmin edi-
len ÒAzrailÓ kelimesine, KurÕ‰n-õ KerimÕde ve sahih hadislerde rastlanma-
maktadõr (Kõlavuz, 1991: 350). Sadece Secde sžresinin 11. ayetinde, insanla-
rõn canõnõ almakla gšrevli olan melek yerine, ÒmelekŸÕl-mevtÓ terimi geçer.2 
Schimmel, dšrt bŸyŸk melekten bahsederken; ÒEn ŸrkŸtŸcŸ bŸyŸk melek ise, 
MŸslŸmanlarõn anlattõğõna gšre, ådemÕin yaradõlõşõ için yeryŸzŸnŸn dšrt ye-
rinden toprak alma cesareti gšsteren tek melek olan šlŸm meleği AzrailÕdir. 
Azrail, insanõn canõnõ; şayet kişi mŸÕmin ise nazikçe, gŸnahk‰r ise acõ çekti-
rerek belirlenmiş yerde ve zamanda alõr. Bununla birlikte, sžfilerin iddia 
_______________________________ 

 

1.  Bu efsanelerden ilki, onun ÒKorkutÓ adõnõ, šlŸmden (AzrailÕden) kaçõşõna bağlõ olarak 
almasõyla ilgilidir: KorkutÕun ilk adõ Dede imiş. ‚ok akõllõ, tedbirli, başbilen adammõş. Bir gŸn, 
yaşlõlõk devrinde uzaktan AzrailÕin geldiğini gšrŸr, hemen soyunup bir gšlcŸğe girerek tanõn-
mamak için bütün bedenini, çamura, bulaştõrõp kšşede oynayan çocuklara karõşõr. Azrail, bun-
larõn yanõna varõp DedeÕnin evini sorduğunda hepsinden evvel Dede šne atõlõp kendini çocuk 
gibi gšstererek aksi tarafõ işaret eder. Azrail, bunun Ÿzerine, DedeÕyi evde bulamadõğõ takdirde, 
gelip onun canõnõ alacağõnõ sšyler. AzrailÕin bu sšzŸnden Dede çok korkar ve titremeye başlar. 
Azrail’den korktuğu için; Dede korktu, Dede korkudu ve sonunda Dede Korkut diye anõlmaya 
başlar (Cemşidov, 1990: 140; Şimşek, 2009a: 949-964). Bir başka rivayete gšre de šlŸmden 
kaçan Dede Korkut, gittiği her yerde mezarõnõ kazan kişilerle karşõlaşõr. Neticede, çareyi kopuz 
çalmakta bulur. Kopuz, KorkutÕu ecele vermez. Ancak gŸnŸn birinde Dede Korkut, kopuz çal-
maktan yorulunca, ecel yõlan şeklinde gelerek onun canõnõ alõr (Alptekin, 1996: 240). 

2.  ÒDe ki; size vekil kõlõnan (bu konuda gšrevlendirilen) šlŸm meleği, canõnõzõ alacak, 
sonra Rabbinize dšndŸrŸleceksiniz.Ó 
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death is a motive frequently mentioned in jokes, myths, and fairy tales. There is an ironic style 
of telling jokes about the angel of death. Some people who wish to escape death try to deceive 
the angel of death by changing clothes, imitating others, or through negotiation. Such jokes, 
however, clearly note that death will occur in any case and that the angel of death would never 
change its decision unless instructed by God otherwise.  
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ettiği gibi, fenafillah yoluyla ‘ölmeden önce ölenler’ üzerinde Azrail’in her-
hangi bir gücü yoktur.” der (Schimmel, 2004: 14). 

Halk arasõnda AzrailÕe, ÒšlŸm meleği” başta olmak Ÿzere; ÒecelÓ, Òfelek”, 
Òcan alõcõÓ, Òalõcõ kuşÓ, Òzulmet iyesiÓ3 ve ÒbiçiciÓ gibi isimler de verilmekte-
dir. Bazõ ‰şõklarõn da şiirlerinde, Azrail yerine farklõ terimleri kullandõğõ gš-
rŸlmektedir. Bunlardan åşõk Avşar Musa, åşõk İm‰m” ile yaptõğõ atõşmada, 
AzrailÕden Òcan tŸccarõÓ diye bahseder: “Büyük meleklerin biri Cebrail / Bi-
risi Mikail, biri İsrafil /Can tŸccarõ, alõr satmaz Azrail /Ben dšrdŸnŸ buldum, 
dört de sen söyleÓ (Artun, 2013: 301). åşõğõn sšylemlerinde Azrail, can alan 
fakat satmayan bir tŸccar olarak tanõmlanõrken bir anlamda onun duygusuz ve 
zalim olan yšnŸ de vurgulanõr. Karacaoğlan ise, Azrail için Òkara deveÓ ya-
kõştõrmasõnõ yapar: ÒKapõmõza kara deve çškŸnce / Fõrtõnasõ şol ‰lemi yõkõnca 
/ Cehenneme kul seçilip çõkõnca /Kadir Mevlam, o kullarõndan eyleme” (Saka-
oğlu, 2004: 388 ). Şiirde ‰deta, ÒkaraÓ renk ile deveye korkutuculuk ve olağa-
nŸstŸ bir gŸç kazandõrõlarak Azrail ile šzdeşleştirilmiştir. Kara devenin kapõya 
çškmesi, can almadan o evden gitmeyeceği anlamõnda da dŸşŸnŸlebilir. Dšrt-
lŸk, karanõn tezlik bildiren renk anlamõyla birlikte çabuk geçen zamana ve 
dŸnyanõn sonuna işaret ederek kõyamet gŸnŸnŸ hatõrlatõr. Nitekim ‰şõk; ÒKor-
kunç hesap gŸnŸnde bizi cehennemlik kullarõndan eyleme!Ó diye dua eder. 

Tunceli yšresinde AzrailÕin adõ felektir. Felek, HakkÕõn insandaki emane-
tini/canõnõ geri getirmesi için gšrevlendirilmiştir. Anlatõldõğõna gšre ÒHakÓ, 
Feleği bir kadõnõn emanetini/canõnõ almasõ için gšrevlendirir. Ancak Felek, 
bebeğini emzirmekte olan kadõnõn canõnõ almadan geri dšner. ÒHakÓ, kendi-
sine hesap sorduğunda; ÒKõyamadõm, bebeğini emziriyordu.” der. İkinci gšre-
vinde bir çocuğun canõnõ almaya giden ve yine almadan dšnen Felek, bu kez 
de HakkÕõn huzurunda; ÒÇocuğun ayağõ taşa değince annesinin ciğeri sõzladõ, 
ona daha bŸyŸk bir acõ vermek istemedim.” der. †çŸncŸ gšrevlendirmede de 
başarõsõz olarak dšnen Felek, Òİki kardeş birbirleriyle šyle gŸzel oynuyorlardõ 
ki, biri bir an görünmeyince diğeri šyle bir feryat etti ki, onlarõ ayõrmaya kõ-
yamadõm.Ó der.  ÒHakÓ da bu işin bšyle yŸrŸmeyeceğini gšrerek Feleğin ku-
laklarõnõ sağõr edip merhametini alõr (Gezik, 2010: 79Õdan; Taş, 2017: 5). Fe-
lek bundan sonra insanlarõn canõnõ rahatça almaya başlar. Nitekim Azerbaycan 
sahasõnda yetişen Dellek Murad; ÒFelek biçinçidi, bu dŸnya zemi / Biçilen ze-
mide mürgüzar olmaz” diyerek feleği biçici, ekin biçen kişi, mecaz” anlamda 
insanlarõn canõnõ almakla gšrevli Azrail olarak değerlendirirken, dŸnyayõ da 
tarlaya (buğday ekili bir tarlaya) benzetmiştir (Şimşek, 2009b: 84 ). 

Çeşitli šzellikleriyle kŸltŸrel belleğimizde šnemli bir yere sahip olan ÒAz-
railÓ ile ilgili olarak halk arasõnda ilginç inanõşlar yer almaktadõr. Tespit 
________________________________ 

3.  Tatar TŸrkleri arasõnda sšylenen terim. 

edebildiğimiz bilgilerden hareketle TŸrk halk kŸltŸrŸnde ÒAzrailÓ inancõna ait 
söylemleri şu başlõklar altõnda değerlendirmek mümkündür: 

 
1. Azrail’in Fiziki Görünüşü 
İnanõşa göre Azrail, šlecek insanõn ve yakõnlarõnõn gšzŸne değişik şekil-

lerde (ihtiyar, yolcu, herhangi bir yabancõ, olağanŸstŸ bir varlõk, al kanatlõ biri,  
hayvan veya herhangi bir obje vs.) gšrŸnŸrmŸş. İnsan şeklinde görünen Az-
rail, bazõlarõ ile belli bir sŸre arkadaşlõk yaparak canõnõ ne vakit alacağõnõ da 
bildirirmiş. Halk arasõnda erkek olarak tasavvur edilen AzrailÕin elinde kanlõ 
kõlõcõ, bõçağõ veya orağõnõn olduğuna da inanõlmaktadõr. Nitekim çoğu bölgede 
rastlanan, šlenin evinde ve mahallesine bulunan su kaplarõnõn boşaltõlmasõ ya 
da kapõ eşiğine AzrailÕin kanlõ kõlõcõnõ yõkamak için bir kap su konulmasõ, du-
varlarõn silinmesi bu inancõn yaygõnlõğõnõ gšsterir. SinopÕta cenaze evinin ka-
põsõna havlu asõlõr. O havlu ile AzrailÕin ellerini sileceğine inanõlõr. Bšylece, 
cenazenin kanõnõn sulara karõşmasõnõn šnleneceği düşŸnŸlŸr. Ayrõca, pencere 
hizasõna kadar bŸtŸn duvarlar silinir. Bu uygulama, AzrailÕin kõlõcõndan çõkan 
kanlarõ temizlemek için yapõlõr.Ó (Kalafat, 2011b: 106). Aynõ inanõş benzer 
şekillerde Sivas, Tokat, Kastamonu, Ankara ve UrfaÕda da yaşatõlmaktadõr: 
Birisi šldŸğŸnde, o mahalledeki su dolu kaplarõn hepsi boşaltõlõr. Eğer boşal-
tõlmazsa Azrail kõlõcõnõ bu sularda yõkayarak can almaya devam eder (Mear, 
1992: 81). Karakeçili TŸrkmenleri ise šleceği tahmin edilen hastanõn evinin 
eşiğine, AzrailÕin kõlõcõnõ yõkamasõ için bir kap su koyarlar (Kalafat, 1999: 35). 
Dikkat edilirse, bu uygulamalarõn hepsinde Azrail, elinde kõlõcõ ile kan dškŸp 
can alan bir kişi olarak tasavvur edilmektedir. 

GŸney Azerbaycan halkõnõn inancõna gšre, AzrailÕin boyu o kadar uzundur 
ki, ayaklarõ yedi yerin dibinde ve başõ da AllahÕõn yanõndadõr. Birinin canõnõ 
almak için içeriye girmesine gerek yoktur. Sadece içeriye bakmasõ yeterlidir 
(GŸney Azerbaycan V, 2015: 366). Doğal olarak Azrail bu şekilde tasavvur 
edilince içeri girmesi de mŸmkŸn değildir. Muhtemelen bu dŸşŸnce, AzrailÕin 
elinden hiç kimsenin kurtulamayacağõ inancõnõ da beraberinde getirmektedir. 

AzerbaycanÕda anlatõlan; ÒAzrailÕin Tuzağa DüşŸrŸlmesiÓ adlõ efsanede 
Azrail, yukarõda sšylenenlerden biraz daha farklõ bir yapõya sahiptir: Tumrul, 
tuzak kurup vahşi hayvan yakalarken tuzağõna insan sõfatlõ fakat sõrtõnda iki 
kanadõ olan birisi düşer. Ne olduğunu anlamayan Tumrul, bunu okuyla öldür-
mek isteyince, dile gelen yaratõk, kendisinin Azrail olduğunu sšyler ve tuzak-
tan kurtarmasõ için yalvarõr. Tumrul da šleceğini bir hafta šnceden haber ver-
mesi şartõ ile AzrailÕi tuzaktan kurtarõr (Pirsultanlõ, 2009: 261-263). Birçok 
yönden Deli Dumrul hikâyesi ile örtüşen bu efsanede, AzrailÕin insanoğlu kar-
şõsõnda acze dŸşmesi ve hayatõnõ kurtarmasõ için yalvarmasõ dinen mantõklõ bir 
durum değildir. 
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Boşnaklarõn inancõna gšre beyazlar giyinen Azrail, kendisini kimselerin 
gšrmemesi için can alma işini gece vakti gerçekleştirir. Ama canlarõnõ alma-
dan šnce o kişilerin kapõsõna birkaç kere uğrayarak anlayana bazõ hatõrlatma-
larda bulunduğuna inanõlõr (SŸmbŸllŸ, 2010: 92). ÒAzrail ile GençÓ adlõ bir 
Boşnak efsanesinde; insan suretine girip halkõn içinde dolaşan Azrail, bir gŸn 
çšl ortasõnda bir devle gŸreşir. Bunlar gŸreşte birbirlerini yenemezler fakat 
Azrail yorgunluktan bitap dŸşer. ‚šlde baygõn yatarken, bir delikanlõ gelip 
bunun elini yŸzŸnŸ yõkayarak kendine gelmesini sağlar. Daha sonra buna, 
kendisinin Azrail olduğunu, dŸnyadaki her nesnenin ve kişinin şekline girebi-
leceğini belirterek; ÒBen senin ne zaman šleceğini bir işaretle haber verece-
ğim.Ó der.   

Uzun bir šmŸr sŸren delikanlõnõn sõk sõk başõ ağrõmaya ve vŸcudu halsiz-
leşmeye başlar, ağrõlardan uyuyamaz h‰le gelir. Sonunda çšlde karşõlaştõğõ 
Azrail kolunu tutarak canõnõ almaya geldiğini sšyler. Delikanlõ, AzrailÕe sš-
zŸnŸ hatõrlatõp; ÒHani šlmeden šnce bazõ işaretler gšnderecektin?Ó diye so-
runca, o da; ÒBen sana işaret gšnderdim ama sen anlamadõn.Ó der ve o gŸnden 
sonra insan suretine bŸrŸnmemeye karar verir (SŸmbŸllŸ, 2010: 83-84). Diğer 
bšlgelerde de yaygõn olan bu inanõşa gšre Azrail, birinin canõnõ almadan šnce, 
24 saat içerisinde šlecek kişinin ve yakõnlarõnõn gšzŸne birkaç kere gšrŸnŸr-
mŸş.  

Bunlarõn dõşõnda AzrailÕin fiziki yapõsõna dair bazõ inanõşlar şu şekilde sõ-
ralanabilir: 

*…lŸm meleği, her eve gŸnde Ÿç kere bakar. O evde kim rõzkõnõ bitirir ve 
šmrŸnŸ tŸketirse onun ruhunu alõr. Melek, onun ruhunu alõnca, evdekiler onun 
için ağlamaya başlarlar. Melek, evden çõkarken, dšnŸp onlara şunu sšyler: 
ÒBu, benim eve son gelişim değildir. Ben, hepinizi alõp gštŸrene kadar buraya 
gelip gideceğim.Ó Eğer ev halkõ, meleğin bu sšzŸnŸ duyabilseydi, šleni bõra-
kõp kendileri için ağlarlardõ. (Hasan-õ Basr”, http://www.ilahisevda.com/fo-
rum) 

*TunceliÕde canõnõ HakkÕa teslim edecek kişinin canõnõ almaya gelen Fe-
leğin, genellikle can teslim edecek kişinin o anda orda olmayan ya da vefat 
eden bir yakõnõ şeklinde gšrŸldŸğŸ inancõ mevcuttur  (Taş 2017: 6). 

Deli Dumrul hik‰yesinin sšzlŸ varyantlarõndan olan ve ElazõğÕda ÒEcel 
(AzrailÕin Oyunu)Ó adõyla anlatõlan masalda, AzrailÕin gšrŸnŸşŸ diğer anlatõ-
lardan biraz daha farklõdõr. O, bir top ateş şeklinde gšrŸnŸr (†nsal, 2012: 115-
121). Ama istediği zaman dile gelip konuşabilme veya insan şekline dšnŸşe-
bilme šzelliğine de sahiptir. 

Bilmecelerde de AzrailÕin fiziki šzelliklerine dair bazõ bilgileri tespit et-
mek mŸmkŸndŸr: 

ÒKendisi var yaşõ yok / Anasõ-kardeşi yok / Elleri ağlatõr / Kendinin gšzyaşõ 

yok.”; “Dağdan gelir hõz ile / Yetmiş bin yõldõz ile /Ayağõnda bengi var / Her 
tarafla cengi var” (Tezel, 1941: 28). 

“Dağ başõnda duran kişi / Ne arvattõ ne kişi / Attõ daşõ vurdu kuşu / Ne daş 
daştõ ne quş quştu.” (Asafoğlu, 2010: 77). 

Atasözlerinde geçen; “EzrailÕin danasõnõ yurt yemez.Ó ve “ Azrail can ver-
mez” sözleri, onun insanüstü özelliklere sahip olduğunun ifade edilmesi bakõ-
mõndan šnemlidir. Ayrõca AzrailÕin olağanŸstŸ gŸcŸnden bahsedilirken, ka-
dõnlarõn doğum sancõsõnõn dayanõlmazlõğõna da gšnderme yapõlarak; ÒDoğu-
ran avrat AzrailÕi yenmiş.Ó denir. Bu atasšzŸnŸn sšylenmesinin Ÿç sebebi ola-
bilir: 1. KŸçŸk çocuklarda šlŸm fazladõr. ‚ocuklar peş peşe šlseler de kadõn 
yine doğurabilir. 2. Doğum sancõsõna dayanabilecek gŸce sahip olan kadõn, 
çocuğu doğurarak šlŸmŸ yener ya da doğum sancõsõna katlanabilen bir kadõn, 
AzrailÕi bile yenebilir. 3. Kadõn her doğumda vŸcudu yenilenerek ana rahmin-
den yeniden doğmuş gibi olup hayata yepyeni bir başlangõç yapar.   

Halk arasõnda bu kadar bilgi olmasõna rağmen KurÕ‰n-õ Kerim ve sahih 
hadislerde AzrailÕe dair ayrõntõlõ bilgi yoktur. Onun gŸcŸne, gšrŸntŸsŸne ya 
da can alõş şekline dair rivayetlerin İslami kaynaklarla hiçbir ilgisi yoktur (Kõ-
lavuz, 1991: 351). Onun gšklerde yaşadõğõna, kanatlarõnõn olduğuna ve ölüm 
anõnda kõlõcõnõ çekerek o kişinin başucuna geldiğine dair varsayõmlarõn Hris-
tiyanlõk ve Yahudilik inancõndan geçtiği sšylenmektedir (Kõlavuz, 1991:350). 
Ancak bu inanõşlarõn İslamiyetÕle šrtŸşmemesine rağmen kŸltŸrlerarasõ etki-
leşim sonucu halk arasõnda benzer inanõşlara rastlanmaktadõr. 

 
2. Vadesi Dolan İnsanõn AzrailÕin 
Elinden Kurtulmasõ MŸmkŸn Değildir 
Vakti gelen her insanõn šleceği diğer bir ifadeyle Òher nefsin šlŸmŸ tada-

cağõÓ muhakkaktõr. Bundan kaçmak veya kurtulmak mŸmkŸn değildir ve ta-
biatõn kanununa da aykõrõdõr. İşte bu kaçõnõlmaz gerçeklik, šlŸmŸ ve šlŸm 
meleğinin bazen mizahi bazen de dramatik bir Ÿslupla halk anlatõlarõna konu 
edilmesine sebep olmuştur. 

…zellikle fõkralarda, korkunun mizahla birleştiği ironik bir anlatõm tarzõ 
h‰kimdir. …lŸmden kurtulmak isteyen bazõ kişiler, kõlõk değiştirerek, taklit ya-
parak ya da pazarlõkla AzrailÕi kandõrma yoluna başvururlar. Ama bu tŸr fõk-
ralarda, her halŸk‰rda šlŸmŸn vukuu bulacağõ, -Allah istemediği sŸrece-, Az-
railÕin kararõnõ asla değiştirmeyeceği açõkça ifade edilir. Anlatõlan birçok fõk-
rada; ölüm saatinin değişmeyeceği, ne yapõlõrsa yapõlsõn, hiç kimsenin šlŸm-
den kurtulamayacağõ mesajõ verilmek istenir. Konuyla ilgili šrneklerden ilki 
Mesnev”Õde geçmektedir: ÒAzrailÕin Bir Adama BakmasõÓ başlõklõ hik‰yede, 
AzrailÕin kendisine kin ve šfkeyle baktõğõnõ iddia eden bir adam Hz. SŸley-
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Boşnaklarõn inancõna gšre beyazlar giyinen Azrail, kendisini kimselerin 
gšrmemesi için can alma işini gece vakti gerçekleştirir. Ama canlarõnõ alma-
dan šnce o kişilerin kapõsõna birkaç kere uğrayarak anlayana bazõ hatõrlatma-
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Azrail yorgunluktan bitap dŸşer. ‚šlde baygõn yatarken, bir delikanlõ gelip 
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šmrŸnŸ tŸketirse onun ruhunu alõr. Melek, onun ruhunu alõnca, evdekiler onun 
için ağlamaya başlarlar. Melek, evden çõkarken, dšnŸp onlara şunu sšyler: 
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den yeniden doğmuş gibi olup hayata yepyeni bir başlangõç yapar.   
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manÕdan, kendisini rŸzg‰r aracõlõğõ ile HindistanÕa gšndermesini ister. Hz. SŸ-
leyman da adamõn isteğini yerine getirdikten sonra AzrailÕe, adama niçin šyle 
baktõğõnõ sorar. Azrail, šfkeyle değil hayretle baktõğõnõ sšyler. ‚ŸnkŸ Allah 
onun canõnõ HindistanÕda almasõnõ emretmiştir. Azrail de adamõn yŸz kanadõ 
olsa yine de aynõ gŸnde HindistanÕa gitmesinin mŸmkŸn olmayacağõnõ dŸşŸ-
nerek hayretler içinde yŸzŸne bakmõştõr (Karaismailoğlu, 2015: 17). 

Bu durum çeşitli fõkralarda da açõk bir şekilde ifade edilir. …rneğin: 
*AzrailÕin, kendisini gšrŸnce bebek taklidi yapan ihtiyara; ÒHadi attaaaa 

gidelim!Ó diyerek onu alõp gštŸrmesi, 
* AzrailÕden, daha 35 yõl iki ay šmrŸnŸn olduğunu šğrenen kadõnõn, estetik 

yaptõrõp yŸzŸnŸ gšzŸnŸ değiştirdikten sonra araba çarpõp šlŸrken AzrailÕe si-
tem etmesi ve AzrailÕin de; ÒKõz o sen miydin? Ne kadar değişmişsin tanõya-
madõm!...” demesi, 

* Elindeki listeye gšre can almaya çõkan AzrailÕi evinde ağõrlayan kadõnõn, 
listenin başõnda kendi adõnõ gšrŸnce, AzrailÕi uyutup, adõnõ listenin sonuna 
almasõ ve uykudan uyanan AzrailÕin kendisine iyilik yapan ev sahibine jest 
olsun diye can almaya listenin sonundan başlamaya karar vermesi!4 

*  Azrail ile pazarlõk yapõp ondan beş yõl mŸhlet alan TemelÕin, sŸresi do-
lunca havada AzrailÕin dokunamayacağõnõ dŸşŸnerek pilot olmasõ, fakat Az-
railÕin gelip, ÒHaydi sŸren doldu, gidiyoruz.” dediğinde TemelÕin uçaktaki 
300 kişiyi bahane gšstermesi Ÿzerine AzrailÕin; ÒOğlum hepinizi bir araya ge-
tirmek kolay mõ oldu sanõyorsun!Ó5 demesi… 
___________________________________ 

 

4. ÒAzrail bir kadõnõn canõnõ almak için karşõsõna çõkar. Kadõn: 
 -Daha hazõr değilim, der. Azrail; 
 -Ama bana verilen listenin en başõnda sen varsõn! Kadõn: 
 -İyi tamam ama šnce sana bir kahve yapayõm yol yorgunusundur, der. 
Kadõn kahvenin içine uyku hapõ atar ve AzrailÕe verir. Azrail derin bir uykuya dalar. Kadõn 
AzrailÕin uyumasõnõ fõrsat bilip listenin başõnda olan ismini silip en sona koyar. Azrail uya-
nõnca; 
 -Sen bana çok iyi davrandõn teşekkŸr ederim ve bu yŸzde listenin en sonundan başlayaca-
ğõm.Ó der. 

5. ÒAzrail TemelÕ in yanõna gelip; 
Hadi demiş, vakit tamam, gidelim, demiş. 
Temel pazarlõğa başlar: 

 – Daha çok erken, lŸtfen bana beş yõl daha ver, Azrail de kabul eder. 
Temel hemen pilot olmaya karar verir ve; ÔNasõl olsa beni havada yakalayamazÕ diye dŸ-

şŸnŸr. Aradan tam beş yõl geçer, yine bir uçuş sõrasõnda Azrail gelir ve TemelÕe; 
-Haydi sŸren doldu, der! Temel : 

 – Benim yŸzŸmden arkadaki 300 kişiyi de mi šldŸreceksin. Bõrak uçağõ šnce aşağõ indire-
yim der. Azrail : 
 – Oğlum hepinizi bir araya getirmek kolay mõ oldu sanõyorsun, der.Ó 

 

Örnekler bu şekilde çoğaltõlabilir. Daha bunun gibi birçok anlatõ, vakti ge-
len her insanõn belirlenen yerde ve saatte ruhunu teslim edeceğinin birer gšs-
tergesidir. 

Azrail konusunda Bektaşilerin tavrõ biraz daha farklõdõr. Bir fõkrada; yok-
sulluktan bõkan Bektaşi, ellerini açõp; ÒAllahÕõm, şu canõmõ al da kurtar beni 
bu sefil dŸnyadan.Ó diye dua eder. O sõrada yanõndan geçtiği binanõn duvarla-
rõnõn yõkõldõğõnõ gšren Bektaşi canõnõ zor kurtarõp; ÒAllahÕõm kõrk yõldan beri; 
ÔBana biraz dŸnyalõk ver.Õ diye sana dua ettim, beni dinlemedin,  şimdi hemen 
Azrail gšnderdin.Ó der.  

Aslõnda bu tŸr fõkralarla, korkunun Ÿzerine gidilerek onu yenme çabasõ gŸ-
dŸlmŸştŸr. Ama sonuçta ne yapõlõrsa yapõlsõn šlŸmden kurtulmanõn mŸmkŸn 
olmayacağõ acõ bir şekilde vurgulanõr. Halk arasõnda sõkça anlatõlan bir olayda 
ise bir kadõn rŸyasõnda, oğlunun bineceği uçağõn dŸştŸğŸnŸ gšrŸr ve oğlunun 
bu uçakla gitmesine engel olur. Birkaç saat sonra, radyoda sšz konusu uçağõn 
dŸştŸğŸnŸ gšrŸr ve durumu yatmakta olan oğluna bildirmek ister. Ancak aynõ 
saatte oğlunun da yatakta šldŸğŸnŸ gšrŸr. 

…lŸm saatini değiştirmenin mŸmkŸn olmayacağõnõ Karacaoğlan da bir şi-
irinde şšyle dile getirir: 

 

ÒUryan geldim yine uryan giderim  
…lmemeğe elde fermanõm mõ var?  
Azrail gelmiş de can talep eyler  
Benim can vermeğe dermanõm mõ var? (Sakaoğlu, 2004:581) 

 

Aslõnda ‰şõk, Allah ya da Azrail karşõsõndaki çaresizliğini Òdermanõm mõ 
varÓ diyerek daha gŸzel bir sebebe bağlamõştõr.  

Aynõ dŸşŸnce çeşitli atasšzŸ ve deyimlerle de vurgulanõr. …rneğin Azer-
baycan TŸrkleri arasõnda sšylenen; ÒDedemin šlmeginden qorhmuram, Ezrail 
qapõmõz tanõr.Ó (GŸney Azerb. IV, 2015: 74), Ò…lŸm Meleği eşikten yalnõz 
girer fakat yalnõz çõkmazÓ (Kalafat, 2011a: 14), ÒAzrail gelince oğul-uşak sor-
maz (BŸyŸk kŸçŸk demez eceli gelenin canõn alõr.Ó, ÒEzrail gelende xeber ele-
mez.Ó (GŸney Azerb. IV, 2015: 77) sšzlerinin altõnda, aslõnda šlŸmden kurtu-
luşun mŸmkŸn olmayacağõ inancõ yatmaktadõr. Bu durum bir ninnide de şu 
şekilde anlatõlõr: ÒAlanyazõÕda bir kuyu var / İçinde acõ suyu var / AzrailÕin bir 
huyu var / Ne genç der, ne koca der / Ninni yavrum ninniÓ (‚elebioğlu, 1995: 
40). 

Aynõ şekilde, halk arasõnda sšylenen; ÒEzrail/Azrail kapõnõ tanõmasõnÓ 
veya ÒAzrail unutsun seniÓ sšzŸ de šlŸmden uzak tutulmak istenen kişi için  
yapõlan bir duadõr. Buna bağlõ olarak uzun yaşayan kişiler için; ÒOnu Azrail 
unuttu.Ó denilir. Ayrõca bir ailede peş peşe šlŸm oluyorsa; ÒAzrail, onlarõn 
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manÕdan, kendisini rŸzg‰r aracõlõğõ ile HindistanÕa gšndermesini ister. Hz. SŸ-
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olsun diye can almaya listenin sonundan başlamaya karar vermesi!4 
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300 kişiyi bahane gšstermesi Ÿzerine AzrailÕin; ÒOğlum hepinizi bir araya ge-
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 -İyi tamam ama šnce sana bir kahve yapayõm yol yorgunusundur, der. 
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 -Sen bana çok iyi davrandõn teşekkŸr ederim ve bu yŸzde listenin en sonundan başlayaca-
ğõm.Ó der. 

5. ÒAzrail TemelÕ in yanõna gelip; 
Hadi demiş, vakit tamam, gidelim, demiş. 
Temel pazarlõğa başlar: 

 – Daha çok erken, lŸtfen bana beş yõl daha ver, Azrail de kabul eder. 
Temel hemen pilot olmaya karar verir ve; ÔNasõl olsa beni havada yakalayamazÕ diye dŸ-

şŸnŸr. Aradan tam beş yõl geçer, yine bir uçuş sõrasõnda Azrail gelir ve TemelÕe; 
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 – Benim yŸzŸmden arkadaki 300 kişiyi de mi šldŸreceksin. Bõrak uçağõ šnce aşağõ indire-
yim der. Azrail : 
 – Oğlum hepinizi bir araya getirmek kolay mõ oldu sanõyorsun, der.Ó 

 

Örnekler bu şekilde çoğaltõlabilir. Daha bunun gibi birçok anlatõ, vakti ge-
len her insanõn belirlenen yerde ve saatte ruhunu teslim edeceğinin birer gšs-
tergesidir. 

Azrail konusunda Bektaşilerin tavrõ biraz daha farklõdõr. Bir fõkrada; yok-
sulluktan bõkan Bektaşi, ellerini açõp; ÒAllahÕõm, şu canõmõ al da kurtar beni 
bu sefil dŸnyadan.Ó diye dua eder. O sõrada yanõndan geçtiği binanõn duvarla-
rõnõn yõkõldõğõnõ gšren Bektaşi canõnõ zor kurtarõp; ÒAllahÕõm kõrk yõldan beri; 
ÔBana biraz dŸnyalõk ver.Õ diye sana dua ettim, beni dinlemedin,  şimdi hemen 
Azrail gšnderdin.Ó der.  

Aslõnda bu tŸr fõkralarla, korkunun Ÿzerine gidilerek onu yenme çabasõ gŸ-
dŸlmŸştŸr. Ama sonuçta ne yapõlõrsa yapõlsõn šlŸmden kurtulmanõn mŸmkŸn 
olmayacağõ acõ bir şekilde vurgulanõr. Halk arasõnda sõkça anlatõlan bir olayda 
ise bir kadõn rŸyasõnda, oğlunun bineceği uçağõn dŸştŸğŸnŸ gšrŸr ve oğlunun 
bu uçakla gitmesine engel olur. Birkaç saat sonra, radyoda sšz konusu uçağõn 
dŸştŸğŸnŸ gšrŸr ve durumu yatmakta olan oğluna bildirmek ister. Ancak aynõ 
saatte oğlunun da yatakta šldŸğŸnŸ gšrŸr. 

…lŸm saatini değiştirmenin mŸmkŸn olmayacağõnõ Karacaoğlan da bir şi-
irinde şšyle dile getirir: 

 

ÒUryan geldim yine uryan giderim  
…lmemeğe elde fermanõm mõ var?  
Azrail gelmiş de can talep eyler  
Benim can vermeğe dermanõm mõ var? (Sakaoğlu, 2004:581) 

 

Aslõnda ‰şõk, Allah ya da Azrail karşõsõndaki çaresizliğini Òdermanõm mõ 
varÓ diyerek daha gŸzel bir sebebe bağlamõştõr.  

Aynõ dŸşŸnce çeşitli atasšzŸ ve deyimlerle de vurgulanõr. …rneğin Azer-
baycan TŸrkleri arasõnda sšylenen; ÒDedemin šlmeginden qorhmuram, Ezrail 
qapõmõz tanõr.Ó (GŸney Azerb. IV, 2015: 74), Ò…lŸm Meleği eşikten yalnõz 
girer fakat yalnõz çõkmazÓ (Kalafat, 2011a: 14), ÒAzrail gelince oğul-uşak sor-
maz (BŸyŸk kŸçŸk demez eceli gelenin canõn alõr.Ó, ÒEzrail gelende xeber ele-
mez.Ó (GŸney Azerb. IV, 2015: 77) sšzlerinin altõnda, aslõnda šlŸmden kurtu-
luşun mŸmkŸn olmayacağõ inancõ yatmaktadõr. Bu durum bir ninnide de şu 
şekilde anlatõlõr: ÒAlanyazõÕda bir kuyu var / İçinde acõ suyu var / AzrailÕin bir 
huyu var / Ne genç der, ne koca der / Ninni yavrum ninniÓ (‚elebioğlu, 1995: 
40). 

Aynõ şekilde, halk arasõnda sšylenen; ÒEzrail/Azrail kapõnõ tanõmasõnÓ 
veya ÒAzrail unutsun seniÓ sšzŸ de šlŸmden uzak tutulmak istenen kişi için  
yapõlan bir duadõr. Buna bağlõ olarak uzun yaşayan kişiler için; ÒOnu Azrail 
unuttu.Ó denilir. Ayrõca bir ailede peş peşe šlŸm oluyorsa; ÒAzrail, onlarõn 
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defterini karõştõrõyor.Ó denilir  (Kalafat, 2011a: 22).  Çukurova yöresinde, ön-
celeri sadece kõna tŸrkŸsŸ sšyleyen Zeliha Şahin, peş peşe iki çocuğunu ve 
eşini kaybedince gözyaşlarõyla yoğrulmuş mõsralarõ ağõt olup dilinden dškŸ-
lŸrken kšyŸnde (Hardallõk); ÒAzrail bunun sesine âşõk olmuş, onun için ço-
cuklarõnõn canõnõ alarak buna ağõt sšyletiyor!Ó bir laf çõkar (Şimşek, 1994: 
30). 

Ancak bazõ inanõş ve anlatõlarda kalbi temiz, dini bŸtŸn olan bazõ insanlar, 
ölŸm vakitlerinin değişmesini sağlayabilirler. ‚õldõrlõ åşõk ŞenlikÕin; ÒSefil 
Şenlik der ki bu dŸnya f‰ni / İskender †rŸstem SŸleyman hani / Ecel pazarõn-
dan kurtaran canõ / AzrailÕden mŸhlet alan šğünsün” dediği gibi, sõnavõ kaza-
narak šmrŸ uzatma ihtimali olabilir. Tõpkõ, åşõk Hacõ KarakõlçõkÕõn ÒMemiş 
EmmiÓ adlõ tŸrkŸsŸnde sšylediği gibi: Òİt daladõ kõrk gŸn yaptõlar aşõ / Sanõr-
sõn Azrail bunun kardaşõ / †stŸne devrildi değirmen taşõ / Bizim Memiş çekti 
çekti šlmedi,” (Artun, 2013: 228). 

 Dede Korkut Hik‰yelerinden Deli Dumrul Hik‰yesinde ve bunun Antalya, 
Ankara, Tokat, Bolvadin, †skŸp, Konya/Ağrõ, Elazõğ, Niksar/Tokat, Sil-
van/Diyarbakõr ve Azerbaycan varyantlarõ ile TTV (113. Masal /AzrailÕin Evi) 
ve AaTh (889. Masal) tip kataloglarõnda kahramana canõna karşõlõk can bul-
masõ şartõyla belli bir sŸre mŸhlet verilir (Şimşek, 2016: 414-418). Burada 
Azrail, yol gšsteren bilge insan rolŸndedir. Bu masallardan birisi de Boratav 
tarafõndan tespit edilmiştir. Masalda (adõ belirtilmiyor), bir heybe altõna sahip 
olmak isteyen kahraman, evlerine gelen misafir ile arkadaş olup, bilmediği bir 
evde yedi yõl kalmaya razõ olur. Kahramana evi teslim eder, Ÿç yõllõğõna evden 
ayrõlõr ve dizlerine kadar kana bulanmõş bir şekilde geri dšner. Daha sonra iki 
yõllõğõna gider, karnõna kadar kana bulanmõş h‰lde dšner, ŸçŸncŸ gidişinde ise 
boynuna kadar kana bulamõş h‰lde gelir ve kendisinin Azrail olduğunu söyler. 
Azrail buna bir heybe dolusu altõn ile bir avuç toprak verdikten sonra evine 
gšnderir. Toprağõ annesiyle babasõnõn gšrmeyen gšzlerine sŸrmesini, sonra 
da terlikçinin kõzõ ile evlenmesini sšyler. Ardõndan, evlendiği gŸn šleceğini 
de öğrenen kahraman evine dšnŸp AzrailÕin sšylediklerini yerine getirir. An-
cak evlendiği gŸn AzrailÕi karşõsõnda gšrŸnce canõnõ almamasõ için yalvarõr. 
Azrail, canõna karşõlõk can bulmasõnõ sšyleyince šnce annesine gidip; ÒAman 
ana canõm ana / Can alõcõ geldi bana / Can yerine can istiyorÓ diye yalvarõr. 
Annesi babasõna, babasõ da eşine gönderir. Eşi daha o canõnõ istemeden gš-
nŸllŸ olarak vereceğini söyler. Azrail, bunlarõn canõnõ bağõşlayarak 75Õer yõl 
daha šmŸr vererek oradan ayrõlõr (Boratav, 2001: 168-170). 

Bu masala gšre Azrail, Òak saçlõ ihtiyarÓ rolŸndedir. Kahramanõ çeşitli şe-
killerde denedikten sonra zenginlik vererek, iyi bir kõzla evlenmesini sağlaya-
rak ve 75Õer yõl daha (ikisi de 25 yaşlarõndadõr) šmŸr vererek šdŸllendirir. 

Bilindiği üzere ölüme mahkûm olan insanlara son dileği sorulur. Bu durum 
fõkralara da konu olmuş ve ölüme mahkûm olan kişi, gšzŸ açõklõk yaparak son 
arzusunu gerçekleştirmeyerek šmrŸnŸ biraz daha uzatmak istemiştir. Örneğin, 
son arzusu olarak piyangodan bŸyŸk bir ikramiye çõkmasõnõ isteyen adam, pi-
yango bileti almayarak šmrŸnŸ uzatõr. Arnavutlar arasõnda ise bu olayõn kah-
ramanõ Nasreddin HocaÕdõr. Nasreddin Hoca, Azrail canõna almaya geldi-
ğinde, son arzusunun namaz kõlmak olduğunu sšyler, ama bir tŸrlŸ namazõnõ 
tamamlayõp sona erdirmez (Boratav, 2006: 77). Bu durum AllahÕõn hoşuna 
gider ve onun canõnõ bağõşlar. Sšz konusu šrnekler, hayatõmõz boyunca doğru 
isteklerde bulunmanõn, sorumluluklarõmõzõn farkõna varmanõn ve bu dŸnyaya 
geliş amacõmõzõn šnemini vurgulamakla birlikte sağlõkla geçirilecek šmrŸn 
insanoğlu için en bŸyŸk nimet olduğunu ifade etmektedir. 

Çeşitli TŸrk boylarõnda kštŸ adõ olan kişilere AzrailÕin yaklaşmadõğõna ina-
nõldõğõndan, çocuklarõnõn yaşamasõnõ isteyen ebeveynler, onlara kštŸ isimler 
koyarlarmõş. Kazak TŸrkleri arasõnda anlatõldõğõna gšre, Cetpisbay Ağa, evine 
AzrailÕin gelmesini šnlemek için oğluna ÒRusÓ adõnõ verir (Gškyay, 2007: 
1095). 

Mahalli fõkra tipleri arasõnda yer alan Ağõnlõ İbik DayõÕnõn da ÒAzrailÓi 
konu alan bir fõkrasõ bulunmaktadõr: İbik DayõÕnõn evinin duvarõnda asõlõ olan 
resmi gšren bir arkadaşõ, resmin olduğu eve meleklerin girmeyeceğini sšyler. 
Bunun üzerine İbik Dayõ; ÒO zaman Azrail de giremez!Ó diyerek (Sakaoğlu, 
1992: 33), bilip bilmeden dini konularda ahk‰m kesen insanlara haddini bil-
dirmiş olur. 

Sonuçta, vadesi dolan insanlarõn AzrailÕin elinden kurtulmasõnõn mŸmkŸn 
olmayacağõ çeşitli šrneklerle vurgulanõrken, bazõ davranõşlarõ Allah tarafõndan 
hoş karşõlanan veya Azrail ile çõktõğõ yolculukta sõnavõ kazanan kimi kişilerin 
šmŸrlerinin uzatõlabileceği ifade edilmektedir. 

 
3. Kişilerin Amellerine Gšre AzrailÕin Can Alõş Şekli Farklõdõr  
İnanõşa gšre Azrail, dŸnyada olumlu davranõşlar sergileyen insanlarõn can-

larõnõ kolay, olumsuz/kštŸ davranõşlar sergileyen insanlarõn canlarõnõ ise zor 
bir şekilde/acõ çektirerek almaktadõr. Nitekim bu durumdan KurÕ‰n-õ Ke-
rimÕde de bahsedilir. En-Nahl sûresinde, ölüm meleğinin, kštŸlŸklerden ko-
runan mŸÕminlerin ruhlarõnõ alõrken şefkat ve nezaketle hareket ederek ve se-
lam verdiğinden (32. ayet),6 kötü amel işleyen kişilerin canlarõnõ alõrken de 
bunlarõn yŸzlerine ve arkalarõna vurarak sert ifadelerde bulunduğundan söz 
______________________________ 

 
6. Ò(Onlar), meleklerin; ÔSize selam olsun. Yapmõş olduğunuz (iyi) işlere karşõlõk cennete 

girin.Õ diyerek tertemiz olarak canlarõnõ aldõklarõ kimselerdir.Ó 
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defterini karõştõrõyor.Ó denilir  (Kalafat, 2011a: 22).  Çukurova yöresinde, ön-
celeri sadece kõna tŸrkŸsŸ sšyleyen Zeliha Şahin, peş peşe iki çocuğunu ve 
eşini kaybedince gözyaşlarõyla yoğrulmuş mõsralarõ ağõt olup dilinden dškŸ-
lŸrken kšyŸnde (Hardallõk); ÒAzrail bunun sesine âşõk olmuş, onun için ço-
cuklarõnõn canõnõ alarak buna ağõt sšyletiyor!Ó bir laf çõkar (Şimşek, 1994: 
30). 

Ancak bazõ inanõş ve anlatõlarda kalbi temiz, dini bŸtŸn olan bazõ insanlar, 
ölŸm vakitlerinin değişmesini sağlayabilirler. ‚õldõrlõ åşõk ŞenlikÕin; ÒSefil 
Şenlik der ki bu dŸnya f‰ni / İskender †rŸstem SŸleyman hani / Ecel pazarõn-
dan kurtaran canõ / AzrailÕden mŸhlet alan šğünsün” dediği gibi, sõnavõ kaza-
narak šmrŸ uzatma ihtimali olabilir. Tõpkõ, åşõk Hacõ KarakõlçõkÕõn ÒMemiş 
EmmiÓ adlõ tŸrkŸsŸnde sšylediği gibi: Òİt daladõ kõrk gŸn yaptõlar aşõ / Sanõr-
sõn Azrail bunun kardaşõ / †stŸne devrildi değirmen taşõ / Bizim Memiş çekti 
çekti šlmedi,” (Artun, 2013: 228). 

 Dede Korkut Hik‰yelerinden Deli Dumrul Hik‰yesinde ve bunun Antalya, 
Ankara, Tokat, Bolvadin, †skŸp, Konya/Ağrõ, Elazõğ, Niksar/Tokat, Sil-
van/Diyarbakõr ve Azerbaycan varyantlarõ ile TTV (113. Masal /AzrailÕin Evi) 
ve AaTh (889. Masal) tip kataloglarõnda kahramana canõna karşõlõk can bul-
masõ şartõyla belli bir sŸre mŸhlet verilir (Şimşek, 2016: 414-418). Burada 
Azrail, yol gšsteren bilge insan rolŸndedir. Bu masallardan birisi de Boratav 
tarafõndan tespit edilmiştir. Masalda (adõ belirtilmiyor), bir heybe altõna sahip 
olmak isteyen kahraman, evlerine gelen misafir ile arkadaş olup, bilmediği bir 
evde yedi yõl kalmaya razõ olur. Kahramana evi teslim eder, Ÿç yõllõğõna evden 
ayrõlõr ve dizlerine kadar kana bulanmõş bir şekilde geri dšner. Daha sonra iki 
yõllõğõna gider, karnõna kadar kana bulanmõş h‰lde dšner, ŸçŸncŸ gidişinde ise 
boynuna kadar kana bulamõş h‰lde gelir ve kendisinin Azrail olduğunu söyler. 
Azrail buna bir heybe dolusu altõn ile bir avuç toprak verdikten sonra evine 
gšnderir. Toprağõ annesiyle babasõnõn gšrmeyen gšzlerine sŸrmesini, sonra 
da terlikçinin kõzõ ile evlenmesini sšyler. Ardõndan, evlendiği gŸn šleceğini 
de öğrenen kahraman evine dšnŸp AzrailÕin sšylediklerini yerine getirir. An-
cak evlendiği gŸn AzrailÕi karşõsõnda gšrŸnce canõnõ almamasõ için yalvarõr. 
Azrail, canõna karşõlõk can bulmasõnõ sšyleyince šnce annesine gidip; ÒAman 
ana canõm ana / Can alõcõ geldi bana / Can yerine can istiyorÓ diye yalvarõr. 
Annesi babasõna, babasõ da eşine gönderir. Eşi daha o canõnõ istemeden gš-
nŸllŸ olarak vereceğini söyler. Azrail, bunlarõn canõnõ bağõşlayarak 75Õer yõl 
daha šmŸr vererek oradan ayrõlõr (Boratav, 2001: 168-170). 

Bu masala gšre Azrail, Òak saçlõ ihtiyarÓ rolŸndedir. Kahramanõ çeşitli şe-
killerde denedikten sonra zenginlik vererek, iyi bir kõzla evlenmesini sağlaya-
rak ve 75Õer yõl daha (ikisi de 25 yaşlarõndadõr) šmŸr vererek šdŸllendirir. 

Bilindiği üzere ölüme mahkûm olan insanlara son dileği sorulur. Bu durum 
fõkralara da konu olmuş ve ölüme mahkûm olan kişi, gšzŸ açõklõk yaparak son 
arzusunu gerçekleştirmeyerek šmrŸnŸ biraz daha uzatmak istemiştir. Örneğin, 
son arzusu olarak piyangodan bŸyŸk bir ikramiye çõkmasõnõ isteyen adam, pi-
yango bileti almayarak šmrŸnŸ uzatõr. Arnavutlar arasõnda ise bu olayõn kah-
ramanõ Nasreddin HocaÕdõr. Nasreddin Hoca, Azrail canõna almaya geldi-
ğinde, son arzusunun namaz kõlmak olduğunu sšyler, ama bir tŸrlŸ namazõnõ 
tamamlayõp sona erdirmez (Boratav, 2006: 77). Bu durum AllahÕõn hoşuna 
gider ve onun canõnõ bağõşlar. Sšz konusu šrnekler, hayatõmõz boyunca doğru 
isteklerde bulunmanõn, sorumluluklarõmõzõn farkõna varmanõn ve bu dŸnyaya 
geliş amacõmõzõn šnemini vurgulamakla birlikte sağlõkla geçirilecek šmrŸn 
insanoğlu için en bŸyŸk nimet olduğunu ifade etmektedir. 

Çeşitli TŸrk boylarõnda kštŸ adõ olan kişilere AzrailÕin yaklaşmadõğõna ina-
nõldõğõndan, çocuklarõnõn yaşamasõnõ isteyen ebeveynler, onlara kštŸ isimler 
koyarlarmõş. Kazak TŸrkleri arasõnda anlatõldõğõna gšre, Cetpisbay Ağa, evine 
AzrailÕin gelmesini šnlemek için oğluna ÒRusÓ adõnõ verir (Gškyay, 2007: 
1095). 

Mahalli fõkra tipleri arasõnda yer alan Ağõnlõ İbik DayõÕnõn da ÒAzrailÓi 
konu alan bir fõkrasõ bulunmaktadõr: İbik DayõÕnõn evinin duvarõnda asõlõ olan 
resmi gšren bir arkadaşõ, resmin olduğu eve meleklerin girmeyeceğini sšyler. 
Bunun üzerine İbik Dayõ; ÒO zaman Azrail de giremez!Ó diyerek (Sakaoğlu, 
1992: 33), bilip bilmeden dini konularda ahk‰m kesen insanlara haddini bil-
dirmiş olur. 

Sonuçta, vadesi dolan insanlarõn AzrailÕin elinden kurtulmasõnõn mŸmkŸn 
olmayacağõ çeşitli šrneklerle vurgulanõrken, bazõ davranõşlarõ Allah tarafõndan 
hoş karşõlanan veya Azrail ile çõktõğõ yolculukta sõnavõ kazanan kimi kişilerin 
šmŸrlerinin uzatõlabileceği ifade edilmektedir. 

 
3. Kişilerin Amellerine Gšre AzrailÕin Can Alõş Şekli Farklõdõr  
İnanõşa gšre Azrail, dŸnyada olumlu davranõşlar sergileyen insanlarõn can-

larõnõ kolay, olumsuz/kštŸ davranõşlar sergileyen insanlarõn canlarõnõ ise zor 
bir şekilde/acõ çektirerek almaktadõr. Nitekim bu durumdan KurÕ‰n-õ Ke-
rimÕde de bahsedilir. En-Nahl sûresinde, ölüm meleğinin, kštŸlŸklerden ko-
runan mŸÕminlerin ruhlarõnõ alõrken şefkat ve nezaketle hareket ederek ve se-
lam verdiğinden (32. ayet),6 kötü amel işleyen kişilerin canlarõnõ alõrken de 
bunlarõn yŸzlerine ve arkalarõna vurarak sert ifadelerde bulunduğundan söz 
______________________________ 

 
6. Ò(Onlar), meleklerin; ÔSize selam olsun. Yapmõş olduğunuz (iyi) işlere karşõlõk cennete 

girin.Õ diyerek tertemiz olarak canlarõnõ aldõklarõ kimselerdir.Ó 
 

21

AKRA KÜLTÜR SANAT VE EDEBİYAT DERGİSİ 2019 (S.18) c.8 / s.11-26



edilir7 (Kõlavuz, 1991: 351).  
Kõbrõs TŸrkleri arasõnda, AzrailÕin, gŸnahlarõna gšre değil de yaşlarõna 

gšre can aldõğõ sšylenir. Azrail, genç insanlarõn canlarõnõ çalõyla (çaltõyla) 
vurarak, gõrtlaklarõnõ kõlõçla keserek, yaşlõlarõn ise -dŸnyanõn zorluklarõnõ çe-
kerek kendilerine šteki dŸnyaya hazõrladõklarõ için- gŸl, fesleğen veya gŸlyağõ 
damlasõ koklatarak alõrmõş. Ayrõca AzrailÕin kõlõç ile can aldõktan sonra kõlõcõ-
nõn kanõnõ, çevredeki evlerin sularõnda yõkadõğõna inanõlõr8 (Bağõşkan, 1997: 
91-94).  

Deli Dumrul Hik‰yesiÕnin Elazõğ ve Diyarbakõr (Silvan) varyantlarõnda da 
aynõ konuya yer verilir. Azrail ile arkadaş olan kahraman, onunla birlikte iki 
gece iki farklõ eve misafir olur ve her iki ev sahibi de hastadõr. Biri misafirini 
çok iyi ağõrlarken diğeri kštŸ davranõr. Kahramanõn misafir olduğu gŸn, ikisi 
de šlŸr. Ancak ameli kštŸ olan zor can verirken ameli iyi olan kolay bir şe-
kilde ruhunu teslim eder (Şimşek, 2016: 416, 418). 

Halk arasõnda AzrailÕin, gŸnahsõz olduklarõ için çocuklara bir elma gšste-
rerek canlarõnõ acõtmadan aldõğõna inanõlõr. Ayrõca šlŸmŸ yaklaşan kişinin 
odasõndan kapõ, dolap, tavan gõcõrtõsõnõn duyulduğuna, sesin şiddeti, šlecek 
kişinin gŸnahõna gšre değiştiğine inanõlõr. 

ÒAzrailÓ motifine halk şiirinde de sõkça rastlanõr. Bu şiirlerde genellikle 
AzrailÕin gšğse konmasõndan/çškmesinden sšz edilir. Bu durum, kişinin son 
h‰lidir, son nefesini verme anõdõr. Oysa ağzõ- burnu da kapansa, boğazõ da 
sõkõlsa sonuç aynõ olur. Ama gšğse çškŸldŸğŸnde, hem kalp hem de akciğer 
etkisiz h‰le gelecektir. 

 

Ezrail göğsüme çöktüğü zaman 
…yle bilin halõm perişan yaman 
Bülbülün kafesten uçtuğu zaman 
Cesedimi kabre koymak isterim (Sakaoğlu, 2004: 502) 
 

* Sivas-Yõldõzeli çevresine ait olan, ÒBağlandõ YollarõmÓ adlõ tŸrkŸde: 

Yâri görse idim haftada ayda 
Sevip ayrõlmaktan ne buldum fayda 
Azrail göğsŸmde canõm hay hayda 
Ciğerimin başõ yaralandõ gel 

* Erzincan yšresinde sšylenen; ÒGšnŸl Muhabbet EdelimÓ adlõ tŸrkŸde: 
 

Derviş Ali’m öğüt verir özüne, 
Gönül lütfeyledi geldi sözüne 

______________________________ 
 
7. El-Enfal 8/50; Muhammed 47/27, en-Nisa 4/97, el-AÕr‰f 7/37. 
8. Bu inanõşõn Rumlardan geçtiği sšylenir. 

Azrail konarsa göğsün düzüne, 
O zaman gšrŸrsŸn karayõ gšnŸl. 
 

*Yine Sivas yöresine ait olan; “Ezrail Serime ÇöktüğŸ ZamanÓ adlõ tŸr-
küde:  

Ezrail serime çöktüğü zaman 
Kõrõlõr kanadõm kol yavaş yavaş 
Mevl‰m nasip etsin din ile iman 
Akar gözlerimden sel yavaş yavaş 
 

Azrail’in göğüs yerine başa çškerek can aldõğõ ifade edilir. 
BŸtŸn bu šrnekler gšsteriyor ki, her insanõn son nefesini AzrailÕe teslim 

edişi diğerinden farklõdõr. Sağlõğõnda salih amel işleyenler daha kolay, gŸ-
nahkâr insanlar ise zor bir şekilde canlarõnõ vermektedirler.   

 
4. “Bilge Kişi” Olarak Azrail 
Azrail, bazõ durumlarda kahramanõn erginleşmesine yardõmcõ olan bilge 

kişi/yŸce birey rolŸndedir. Bu tŸr anlatõlarda AzrailÕin, insanlarõ çeşitli şekil-
lerde deneyerek iyileri mŸk‰fatlandõrõp kštŸleri cezalandõrdõğõ gšrŸlmektedir. 
Özellikle masallarda, Azrail’in bu özelliğinin šn plana çõktõğõ rahatlõkla sšy-
lenebilir. Kahramana yolda arkadaş olan Azrail, onun içindeki olumsuzluklarõ 
yenip, eksikliklerini tamamlayarak insan-õ k‰mil olmasõnõ sağlar. 

Dede Korkut Hik‰yeleri arasõnda yer alan ÒDeli DumrulÓ boyunda, Azrail 
ile kahramanõn mŸcadelesi bu bakõmdan oldukça šnemlidir. Başlangõçta Az-
railÕi tanõmayan Deli Dumrul, yaşadõğõ çeşitli olaylardan sonra yaptõğõna piş-
man olarak AllahÕtan ve AzrailÕden af diler. Sembolik açõdan derin anlamlar 
taşõyan bu hik‰yede, başlangõçta toy ve cahil olan kahramanõnõn korku ve ek-
sik yanlarõyla yŸzleşip mŸcadele ettikten sonra erginleşerek insan-õ k‰mil ol-
duğu gšzler šnŸne serilir. Bu hik‰yede Azrail, hem Ògšlge arketipiÓ hem de 
“yüce birey” olma özelliğini üzerinde taşõr. ‚ŸnkŸ Azrail, can alma görevi ile 
insanlarõn korktuğu, kaçtõğõ birisidir, yani istenmeyen yanõmõzdõr. Kahrama-
nõn yok olma korkusunu sembolize eder. Ama aynõ tip, kahramana iyi (iyi 
amel işleyen) insanõn nasõl olmasõ gerektiğini de gšsterir. Sonrasõnda šlŸm 
korkusunu yaşatõp canõnõn bağõşlanmasõna da o vesile olur. Bšylece kahrama-
nõn bazõ gerçekleri šğrenmesine, eksiklerini tamamlamasõna ve ruhen kendini 
yetiştirmesine yardõmcõ olan bilge bir kişi özelliğini taşõr. 

 
5. Diğerleri 
Bunlarõn dõşõnda, ÒAzrailÓ motifinin farklõ sebeplerle farklõ biçimlerde iş-

lendiği daha birçok örneğe rastlamak mŸmkŸndŸr. …zellikle tŸrkŸlerde ÒAz-
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railÓ adõna sõkça rastlanõr. …rneğin Kõrşehir yšresine ait olan; ÒAçma ZŸlŸfle-
rinÓ adlõ tŸrkŸde geçen; ÒSallama saçlarõn y‰r sen de bulursun / Azrail misali 
y‰r canõm alõrsõnÓ mõsralarõnda sevgilinin saçlarõ ile Azrail arasõnda benzerlik 
kurulduğu sšylenebilir. Sevgilinin saçõ o kadar gŸzeldir ki, bu gŸzellik karşõ-
sõnda ‰şõk, kendinden geçip canõnõ bile feda etmeyi gšze alabilmektedir. Er-
zincan yšresine ait, ÒTaşa Verdim YanõmõÓ adlõ tŸrkŸde ise; ÒDağlarõ duman 
aldõ / BŸlbŸlŸ figan aldõ / Ezraile borçlu kaldõm / Bir canõm var y‰r aldõ” 
mõsralarõ, sevgilinin can alma konusunda AzrailÕden daha etkili olduğu ifade 
edilmektedir.  

Temeli MesneviÕde; ÒSağõr Kişinin Hasta Komşusunu Ziyaret EtmesiÓ 
hik‰yesine dayanan (Karaismailoğlu, 2015: 36-37) bir Òİncili ‚avuşÓ fõkra-
sõnda da, AzrailÕden ironik bir yaklaşõmla sšz edilir.9 Neyzen Tevfik ile ilgili 
bir fõkrada ise, Konservatuvar muhasebecisinin kõrtasiyeye dŸşkŸnlŸğŸnden 
şik‰yet edilerek canõnõ almaya gelen AzrailÕden bile kimlik ve makbuz sora-
cağõnõ ve buna bağlõ olarak AzrailÕin bu belgeleri veremeyeceği için çekip gi-
deceği konu edilir (Kabacalõ, 1999: 111). 

TŸrk halk kŸltŸrŸndeki ÒAzrailÓ inancõ, sanal ‰lemi de etkilemiş ve sosyal 
medyada, bu ortamõn diliyle yerini bulmuştur. …rneğin; ÒAdam; ÔSarhoşken 
araba kullanmayõ seviyorum.Õ der.  Şeytan bunu beğendi, Azrail, dŸrttŸ.Ó ifa-
desi, sarhoş h‰lde araba kullanan insanlarõn başõna šlŸm d‰hil her tŸrlŸ fela-
ketin gelebileceği ÒAzrailÓ ve ÒŞeytanÓ imgeleri ile vurgulanmõştõr. 

BŸtŸn bu šrnekler gšsteriyor ki šlŸm meleği olarak da anõlan ÒAzrailÓ, 
TŸrk halk kŸltŸrŸnde yaygõn bir şekilde bilinmektedir. Ancak sanõlanõn zõd-
dõna ÒAzrailÓ korkulan ya da kaçõnõlan bir tip olarak değil, bazen misafir, ba-
zen yol arkadaşõ bazen de can veya šmrŸn uzatõlmasõ konusunda pazarlõk edi-
len bilge bir kişi olarak belleklerde yerini almõştõr. 

 
______________________________ 

 

9. İncili, kardeşini İstanbulÕa çağõrõp saraya veya bir vezirin konağõna yerleştirmek ister. 
Onun için de gŸzel konuşma konusunda kardeşini eğitmeye çalõşõr. Sonra, hasta bir tanõdõğõna 
hatõr sorma gšnderirken; ÒGŸler yŸzle yanõna yaklaş, hastalõğõnõ sor, sonra; ÔBir şey değil 
çabuk geçer, kim bakõyor?Õ de. Doktorun adõnõ šğrenince; Ôİyi doktordur, isabet olmuş, çok 
çektirmezÕ de. Sona ne yedirdiklerini sor ve; ÔBirebirdir, şifa olur.Õ de.Ó diye tembihler. 

Kardeşi, õstõraplar içinde kõvranan hastanõn yanõna gidip;  
ÒNasõlsõn?Ó diye sorar. Hasta;  
ÒGšrmŸyor musun šlŸyorum!Ó der.  
ÒBir şey değil çabuk geçer, kim bakõyor?Ó.  
ÒAzrail!Ó 
Ò‚ok iyi bulmuşsun onu. ‚ok ustadõr uzun uzun çektirmez. Ne yedirip içirtiyor?Ó 
ÒZehir!Ó 
Òİsabet, isabetÉ fevkal‰de ilaç, durma iç!Ó  
Bu sšzler çok sininrlenen hasta, İnciliÕnin kardeşini evden kovar (Turan, 2008: 85-86).   

Sonuç 
İnsanlarõn canõnõ almakla gšrevli olan AzrailÕe/…lŸm Meleğine, folklorun 

çeşitli alanlarõnda rastlamak mŸmkŸndŸr. Gerek inanõş, gelenek ve gšrenek-
lerde gerekse halk edebiyatõnõn değişik tŸrlerinde, yeri ve zamanõ geldiğinde 
her nefsin šlŸmŸ tadacağõ, bundan kurtuluşun mŸmkŸn olmayacağõ birtakõm 
šrneklerle anlatõlmaktadõr. Allah tarafõndan can almakla gšrevlendirilen Az-
rail, bir taraftan da insanlarõ ÒiyiÓ ve ÒolumluÓ yšnde uyarmaktadõr. Bu šzel-
liği ile ‰deta halk anlatõlarõndaki Òak saçlõ ihtiyarÓ motifiyle šrtŸşen Azrail, 
kahramanlarõn insan-õ k‰mil olmalarõna zemin hazõrlamõştõr. Diğer taraftan 
can almada AzrailÕin sadece bir elçi olduğu ve AllahÕõn emirlerini yerine ge-
tirdiği açõktõr. AzrailÕin gšrevi istenmeyen bir iş olduğu için kişiler tarafõndan 
adõ hoş karşõlanmamõş, ondan uzak durulmaya çalõşõlmõştõr. TunceliÕde ÒFe-
lekÓ teriminin Azrail yerine de kullanõlmasõ bu šzelliğinden dolayõdõr.  
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cağõnõ ve buna bağlõ olarak AzrailÕin bu belgeleri veremeyeceği için çekip gi-
deceği konu edilir (Kabacalõ, 1999: 111). 

TŸrk halk kŸltŸrŸndeki ÒAzrailÓ inancõ, sanal ‰lemi de etkilemiş ve sosyal 
medyada, bu ortamõn diliyle yerini bulmuştur. …rneğin; ÒAdam; ÔSarhoşken 
araba kullanmayõ seviyorum.Õ der.  Şeytan bunu beğendi, Azrail, dŸrttŸ.Ó ifa-
desi, sarhoş h‰lde araba kullanan insanlarõn başõna šlŸm d‰hil her tŸrlŸ fela-
ketin gelebileceği ÒAzrailÓ ve ÒŞeytanÓ imgeleri ile vurgulanmõştõr. 

BŸtŸn bu šrnekler gšsteriyor ki šlŸm meleği olarak da anõlan ÒAzrailÓ, 
TŸrk halk kŸltŸrŸnde yaygõn bir şekilde bilinmektedir. Ancak sanõlanõn zõd-
dõna ÒAzrailÓ korkulan ya da kaçõnõlan bir tip olarak değil, bazen misafir, ba-
zen yol arkadaşõ bazen de can veya šmrŸn uzatõlmasõ konusunda pazarlõk edi-
len bilge bir kişi olarak belleklerde yerini almõştõr. 

 
______________________________ 

 

9. İncili, kardeşini İstanbulÕa çağõrõp saraya veya bir vezirin konağõna yerleştirmek ister. 
Onun için de gŸzel konuşma konusunda kardeşini eğitmeye çalõşõr. Sonra, hasta bir tanõdõğõna 
hatõr sorma gšnderirken; ÒGŸler yŸzle yanõna yaklaş, hastalõğõnõ sor, sonra; ÔBir şey değil 
çabuk geçer, kim bakõyor?Õ de. Doktorun adõnõ šğrenince; Ôİyi doktordur, isabet olmuş, çok 
çektirmezÕ de. Sona ne yedirdiklerini sor ve; ÔBirebirdir, şifa olur.Õ de.Ó diye tembihler. 

Kardeşi, õstõraplar içinde kõvranan hastanõn yanõna gidip;  
ÒNasõlsõn?Ó diye sorar. Hasta;  
ÒGšrmŸyor musun šlŸyorum!Ó der.  
ÒBir şey değil çabuk geçer, kim bakõyor?Ó.  
ÒAzrail!Ó 
Ò‚ok iyi bulmuşsun onu. ‚ok ustadõr uzun uzun çektirmez. Ne yedirip içirtiyor?Ó 
ÒZehir!Ó 
Òİsabet, isabetÉ fevkal‰de ilaç, durma iç!Ó  
Bu sšzler çok sininrlenen hasta, İnciliÕnin kardeşini evden kovar (Turan, 2008: 85-86).   

Sonuç 
İnsanlarõn canõnõ almakla gšrevli olan AzrailÕe/…lŸm Meleğine, folklorun 

çeşitli alanlarõnda rastlamak mŸmkŸndŸr. Gerek inanõş, gelenek ve gšrenek-
lerde gerekse halk edebiyatõnõn değişik tŸrlerinde, yeri ve zamanõ geldiğinde 
her nefsin šlŸmŸ tadacağõ, bundan kurtuluşun mŸmkŸn olmayacağõ birtakõm 
šrneklerle anlatõlmaktadõr. Allah tarafõndan can almakla gšrevlendirilen Az-
rail, bir taraftan da insanlarõ ÒiyiÓ ve ÒolumluÓ yšnde uyarmaktadõr. Bu šzel-
liği ile ‰deta halk anlatõlarõndaki Òak saçlõ ihtiyarÓ motifiyle šrtŸşen Azrail, 
kahramanlarõn insan-õ k‰mil olmalarõna zemin hazõrlamõştõr. Diğer taraftan 
can almada AzrailÕin sadece bir elçi olduğu ve AllahÕõn emirlerini yerine ge-
tirdiği açõktõr. AzrailÕin gšrevi istenmeyen bir iş olduğu için kişiler tarafõndan 
adõ hoş karşõlanmamõş, ondan uzak durulmaya çalõşõlmõştõr. TunceliÕde ÒFe-
lekÓ teriminin Azrail yerine de kullanõlmasõ bu šzelliğinden dolayõdõr.  

 
 KAYNAKÇA 

Alptekin,  Ali Berat (1996); Yesevî Ocağõnda 210 GŸn, Elazõğ: TİSAV Yayõnlarõ 
Alptekin,  Ali Berat (1997); ÒKazakistanÕda Anlatõlmakta Olan Dede Korkut ile İlgili Efsa-

nelerÓ, V. Milletlerarasõ TŸrk Halk KŸltŸrŸ Kongresi / Halk Edebiyatõ Seksiyon Bildirileri-I, 
Ankara, 23-32. 

Artun, Erman (2013); ‚ukurova Halk KŸltŸrŸnde Mizah, Karahan Kitabevi, Adana. 
Asafoğlu, Mustafa (2010); KerkŸk TŸrkmenleri Bilmecelerinde Yapõ ve Konu, KerkŸk 

Vakfõ Yayõnlarõ, İstanbul. 
Bağõşkan, Tuncer (1997); Kõbrõs TŸrk Halk Biliminde …lŸm, TŸrk Tarih Kurumu Basõ-

mevi,Ankara. 
Borata v, Pertev Naili (2001); Masallar 1: Uçar Leyli, (yay. hzl: Muhsine Helimoğlu Ya-

vuz), Tarih Vakfõ Yayõnlarõ, İstanbul. 
Boratav, Pertev Naili (2006); Nasreddin Hoca, Kõrmõzõ Yayõnlarõ, İstanbul. 
Cemşidov, Şamil (1990; Kitab-õ Dede Korkud, (akt.: †çler Bulduk), Kitabevi Yayõnlarõ, 

Ankara. 
Ergin, Muharrem (1989); Dede Korkut Kitabõ I, (2. Baskõ), TDK Yayõnlarõ, Ankara.  
Gezik, Erdal - HŸseyin ‚akmak (2010); Dersim Aleviliği İnanç Terimleri SšzlŸğŸ, Kalan 

Yayõnlarõ, Ankara. 
Gškyay, Orhan Şaik (1973); Dedem Korkudun Kitabõ, Başbakanlõk KŸltŸr MŸsteşarlõğõ Ya-

yõnlarõ, İstanbul.  
Gškyay, Orhan Şaik (2007); Dedem Korkudun Kitabõ, Kabalcõ Yayõnevi, İstanbul. 
GŸney Azerbaycan Folkloru, IV. Kitap (2015); (Tertib edenler: Metanet Maşallah Qõzõ (Ab-

basova) – Kemale Osmanova – Lale Şabanova), Bakõ: AMEA Folklor EnstitŸsŸ. 
GŸney Azerbaycan Folkloru V Kitab (2015); Tertib Edenler: Metanet Maşallah Qõzõ (Ab-

basova) – HŸseyin Şerqiderecek, Bakõ: Azerbaycan Mill” Elmler Akademiyasõ Folklor İnstitutu. 
Kabacalõ, Alpay (1999); Çeşitli Yšnleriyle Neyzen Tevfik Hayatõ Kişiliği Sanatõ, …zgŸr Ya-

yõnlarõ, İstanbul. 
Kalafat, Yaşar  (1999); ÒTŸrk DŸnyasõnda Karşõlaştõrmalõ Halk İnançlarõ ‚erçevesinde Ka-

rakeçeli TŸrkmenleriÓ, TŸrk KŸltŸrŸnde Karakeçeliler Uluslar Arasõ Bilgi Şšleni Bildirileri, 
AtatŸrk KŸltŸr Merkezi Yayõnlarõ, Ankara. 

Kalafat, Yaşar (2011a); TŸrk KŸltŸrlŸ Halklarda …lŸm, Berikan Yayõnevi, Ankara. 
Kalafat, Yaşar (2011b);  TŸrk KŸltŸrlŸ Halklarda Ulucanlar, Berikan Yayõnevi, Ankara. 

25

AKRA KÜLTÜR SANAT VE EDEBİYAT DERGİSİ 2019 (S.18) c.8 / s.11-26



Karaismailoğlu, Adnan (1915); Mesnevî Gül Bahçesi (Mesnevî’den Seçmeler), Konya Bü-
yükşehir Belediyesi Yayõnlarõ, Konya. 

Kaskabasov, Seit (1996); Ò…lŸmsŸzlŸk ArayõşõÓ, (çev.: Hilmiye Barlas), Türk Halk Kültürü 
Araştõrmalarõ 1994, 93-104. Ankara. 

Kõlavuz, Ahmet Saim (1991); ÒAzrailÓ, İsl‰m Ansiklopedisi, C. 4, TŸrkiye Diyanet Vakfõ 
Yayõnlarõ, 350-351, İstanbul. 

Mear, HŸray (1992); Kõbrõs TŸrk Toplumunda Doğum, Evlenme ve …lŸm ile İlgili Âdet ve 
İnanõşlar, TŸrk Tarih Kurumu Basõmevi, Ankara.  

Nõsanbayev, Abdimalik (2000); KazakistanÕda Dede Korkut, AKM Yayõnlarõ, Ankara. 
Pirsultanlõ, Sednik Paşa (2009); Azerbaycan TŸrklerinin Halk Efsaneleri, (çev.: Azad Ağa-

oğlu), Azerneşr, Bakõ. 
Sakaoğlu, Saim (1992); ÒAğõnlõ Fõkra Tipi İbik Dayõ (Hayatõ – Fõkra Tipleri İççindeki Yeri 

– Fõkralarõ)Ó, TŸrk Fõkralarõ ve Nasreddin Hoca, Konya: Selçuk †niversitesi Yayõnlarõ,87-99. 
Sakaoğlu, Saim (2004); Karaca Oğlan, Akçağ Yayõnevi., Ankara. 
Schimmel, Annemaria (2004); Tanrõnõn YeryŸzŸndeki İşaretleri, Kabalcõ Yayõnevi, İstan-

bul. 
SŸmbŸllŸ, Yusuf Ziya (2010); Boşnak Halk Efsaneleri, Fenomen Yayõnlarõ, Erzurum. 
Şimşek, Esma (1994); ÒKadirliÕde Yetişen Ağõtçõ HanõmlarÓ, Erciyes, 17 (202), Ekim, 28-

31. 
Şimşek, Esma (2009a); ÒTŸrk KŸltŸrŸnde …lŸmsŸzlŸk Arayõşõ ve Âb-õ HayatÓ, Uluslara-

rasõ TŸrklŸk Bilgisi Sempozyumu 25-27 Nisan, Erzurum 2007 /Bildiriler -2, 949-964, Erzurum. 
Şimşek, Esma (2009b); ÒYakõnma/Yakarõşlar DŸnyasõnda Felek ve TŸrk Halk Edebiyatõna 

YansõmalarõÓ Kõş, Milli Folklor, 34-41. 
Şimşek, Esma (2016); ÒSilvan (Diyarbakõr)Õda Anlatõlan Deli Dumrul Hik‰yesi †zerine Bir 

İncelemeÓ, Gelenekten Geleceğe TŸrk Edebiyatõ, Elginkan Vakfõ, 2. TŸrk Dili ve Edebiyatõ Ku-
rultayõ / 15-17 Nisan 2015, 413-430, İstanbul. 

Taş, Sibel (2017); TunceliÕde …lŸmle İlgili Gelenekler ve İnanõşlar, Fõrat †niversitesi Sos. 
Bil. EnstitŸsŸ, YŸksek Lisans Semineri, Elazõğ. 

Tezel, Naki (1941); Bilmeceler ve Maniler, Yeni Cezaevi Matbaasõ, Ankara. 
Turan, F. Ahsen (2008); TŸrk KŸltŸrŸnde Mizah Burcu / İncili ‚avuş, Gazi Kitabevi, An-

kara. 
†nsal, Miray (2012); Elazõğ Folklorundan …rnekler, (Fõrat †niversitesi İnsani ve Sosyal  

Bilimler  FakŸltesi TDE BšlŸmŸ Lisans Tezi), Elazõğ. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

BİR AYDIN İKİ DÖNEM: BİR OSMANLI  
DÜŞÜNÜRÜ VE CUMHURİYET AYDINI  
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Öz: Osmanlıdan Cumhuriyete giden süreçte 19. yüzyılın sonu ve 20. yüzyılın ortalarına 

kadar süren dönemde Osmanlı toplumundan modern Türkiye’ye geçiş döneminde doğan Şem-
settin Günaltay, önemli aydın profillerinden biridir. 

Bu makalemizde öncelikle Türkiye’de meydana gelen modernleşme sürecinde ortaya çıkan 
tüm zihinsel ve dinî gelişim ve değişimleri derinden hisseden Günaltay’ın Osmanlının son dem-
leri ile cumhuriyetin kurucu nesli arasında ortaya çıkan entelektüel çevresini değerlendireceğiz.  

Buna ilave olarak Günaltay’ın bu iki dönemde yansıttığı zihin dünyasını, din bilimlerinin 
metodolojik çatısı içinde kalarak onun medeniyetle özdeş din anlayışını,  çare olarak sunduğu 
reçeteler ve gerçek din- hurafe bağlamında ortaya çıkarmayı amaçlıyoruz. 

Anahtar Kelimeler: Din, dindar, dinler tarihi, Cumhuriyet Dönemi,  Şemsettin Günaltay 
 

ONE INTELLECTUAL, TWO ERAS: THE CONCEPT OF RELIGION  
IN SEMSETTİN GUNALTAY AN OTTOMAN THINKER AND  

REPUBLICAN LUMINARY MAN 
Abstract: By 19th Century in the process leading ahead from Ottoman era to the Republic 

period until the middle of the 20th century as called transition period in modern Turkey Sem-
settin Gunaltay has been considered as one of the most important intellectual profile. 

This article, at first, will deal with all emerging process and changes occurred in mental and 
spiritual developments of the Turkish intellectual milieu that was deeply felt by Gunaltay in the 
last days of Ottomans as well as in the period of first and founding generation of republican 
Turkey.  

In addition to this, we aim to reveal the cognitive world of that Gunaltay reflects in these 
two periods, having based on the methodological framework of the religious study, in the con-
text of the concept of religion according to whom it is identical with civilization itself as well 
as the prescriptions he presents as remedy  in the dialectical relationship between the genuine 
religion and superstitious. 
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